Iftar Sofrasinda Iki Sair
Yahya Kemal ve Mehmet Akif

Sel¢uk KARAKILIC

Yahya Kemal, 6mrii boyunca hi¢ orug tutmus muydu? Daha ilging olan1
ise dostlarina ramazan ayinda iftar vermis miydi? Miitareke’nin dag-
dagali giinlerinde, kendine has bir anlaysla fikirlerini, “Tirk Mislimanhg:”
tezine baglayan sair, sahiden iftar saatlerinde hangi duygularla i¢ 4lemine da-
liyordu?

Hem anne hem de baba tarafinin “sofuluk” gorenegini yasatmadiklarini
cocukluk hatiralarinda yazan Yahya Kemal, her iki tarafin da “kavi Misliman”
olduklarini belirtiyor. Miisliimanligin ramazanindan, bayramlarindan, kandil-
lerinden bagka sartlariyla mesgul olmadiklarini da séyleyen Yahya Kemal, an-
nesinin zaman zaman namaz kilip, aksamiistleri Yasin okuyarak, peygamber ve
ahretten sz ettigini yaziyor. Buna gére, Islam’'in sadece itikat cephesiyle mes-
gul olan ailesi, saire gore sofu degildi.

Annesinin “kohne ciltli, kiigiik mushafi’nin ailesinin temel tas1 oldugunu
hatiralarinda kaydeden Yahya Kemal'in, ramazan aksamlar1 annesiyle beraber
Yasin okudugunu da 6greniyoruz.! Cocuklugunun gectigi cevreyi, Uskiip’ii,
uhrevi bir dlem olarak tarif eden sair, Ishakiye Camisinin minaresinden Partal
Hafiz’in okudugu ezani dinleyerek mest oluyordu. Mahalle Mektebinde:

“Elhamdilillah Miisliiman’1z
Din-i miibine ser-beste-gdniz”
musralarinin yaninda Yunus’un:
“Sol cennetin irmaklari akar Allah deyii deyii”

ilahisini okuyan sairimizin, yedi sekiz yasina kadar Miislimanhga dair aldig
terbiye bundan ibaretti. Ancak diyor Yahya Kemal, “Ilk sofulugum, on ii¢ ya-
simda, annemin dliimiiyle bagladi. Isa Bey Camiisinde annemin ruhuna hemen
her aksam Yasin okumaya bagladim. Miisliimanlik dlemine o kapidan girdim.”*

1 Yahya Kemal, Cocuklugum Gengligim Siyasi ve Edebi Hatiralarim, Istanbul Fetih Cemiyeti, Istanbul 2012, 5. 33.
2 Yahya Kemal, Cocuklugum Gengligim Siyasi ve Edebi Hatiralarim, s. 35.
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Yahya Kemal, dini ve milli terbiyeyi annesinden almig olmakla beraber
onu asil Miislimanlik dlemine ¢ekip gotiiren ve ilahi hisler yumagina biiriin-
diiren ise Uskiip'te okunan ezan sesinden bagkasi degildi. Minarelerde ezan
okundugu zaman evlerinde ruhani bir sessizligin bagladigini ve ayni hissin Us-
kiip sokaklarinda da dolasarak biitiin bir sehri mabet sitkinunun kapladigini
soyleyen sairimiz, bu uhrevi dlemde kendini bulmaya baglamigstir: “Bin iig yiiz
sene evvel, Hazret-i Muhammed'in Bildl-i Habesiden dinledigi ezan, asirlarca son-
ra bizim semanmizda hem dini hem milli bir musiki olmustu. O anda semamizin
magfiret dleminden gelen, lediinni bir sesle doldugunu hissederdim.”

Yahya Kemal'in bu ¢ocukluk hiilyas: “ezan sesi’, ona bir zaman 6nce ya-
sanan uhrevi dlemi yeniden hatirlatacak ve ge¢mis zamani 6rten sis perdesini
aralayarak gocukluk hatiralarini canlandiracakti. Oyle ki, Jéntiirklerden Serezli
Sekip’e uyarak biiyiik hayallerle firar ettigi Paris’in ruh torpiileyici ve seytani
atmosferinde, gegmis zamanin biiyiisii kendiliginden ortaya ¢ikmis ve ezan sesi
kulaklarinda yine eskisi gibi ¢inlamaya baglamugti.

Rebia Tevfik Bagok¢unun Avrupada Yirmi Senem Nasil Gegti isimli hati-
ratina “Bir Hayat Tecriibesi” baglikli olaganiistii giizellikte nefis bir takriz ya-
zan Yakup Kadri, II. Abdiilhamit Devrinde Avrupanin zehir ¢anag sehirleri-
ne kagan baz1 yetigkin ve seckin kimselerin “Bu memlekette vali olacagina git,
Avrupada kundura boyaciligy et, daha iyi!”* dediklerini séylityor.

Hali vakti yerinde olan, pek ¢ok memur, kelam ve kalem sahibi sanat¢inin
cagdas popiiler fikirlere kapilarak gurbet yollarin1 boyladiklarini yana yakila
anlatan Yakup Kadri, Avrupa’y1 ilim ve edebiyat kitaplarindan 6grenen safde-
run Tiirk idealistlerinin Paris, Berlin, Londra ve Isvigre’yi “hiirriyet, saadet ve
fazilet iilkesi zannettiklerini ancak bu hiilyalarindan hila uyanamadiklarindan

bahsederek soyle der:

“Bunlarin hi¢biri o medeniyet diyarlarinda kendi alin terleriyle yasayabilmek
imkdnim bulamadilar. Ya kara bir sefalet icinde eriyip gittiler yahut kendi memle-
ketlerinde kendi hisim ve akrabalarinin elinden damlayan kiigiiciik yardimlarla yar:
ag, yari tok bir omre katlandilar. Hi¢bir tanesine tek bir Avrupalimin kundurasim
boyamak miiyesser olmadi”

Yahya Kemal de tipki diger ¢agdas: aydinlar gibi solugu Paris’te almus,
tistelik “ayakkabi boyacilig1” bile yapamamisti. Cocuklugunun Uskiip’ii, mi-
narelerden okunan ezan sesleriyle uhrevi bir 4lemken, yillar ge¢mis, poziti-

3 Nihat Sami Banarli, Yahya Kemal'in Hatiralari, Istanbul Fetih Cemiyeti, Istanbul 1997, . 26.
4 Rebia Tevfik Basokgu, Avrupa'da Yirmi Senem Nasil Gegti, Tan Matbaasi, Istanbul, 1942, s. 3.
S Avrupada Yirmi Senem Nasil Gegti, s. 3-4.
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vizm salgini diinya gengligini zehirleyerek bizimkilere de sirayet edince, Paris,
sairimize nurlu bir dlem olarak goriinmeye baglamisti.

O giinlerde, memleket ona gore bir zindandan ibaretti. Vapurda, sokakta,
tramvayda, Koprii'de rastgeldigi her yerde, kendi insanina igrenerek bakiyor,
eski Sark’in gorenekleri aklina geldikge kiiplere biniyordu. Tipki arkadas1 Ab-
diilhak Sinasi gibi Paris’te mistisizm riiyas1 goriiyor ve Bati'nin bu kafasi karigik
sehrini 4deta kutsuyordu: “Paris’in bir mistigi vardi. Tipki dindarlarin géniille-
rini aydinlatan mukaddes sehirler gibi, Mekke ve Medine gibi, hayalleri nurlara
gark eden bir sehirdi”®

Istanbul'dan ayrilirken kafasinda dine kars: siddetli bir tepki olusan Yahya
Kemal'in, Paris’te, $ekip Bey gibi beynelmilel vatan ve din hayali kuran koz-
mopolit aydinlarin da tesirleriyle dinsizligi artmisti. Bu dinsizlik atmosferinde
dokuz yil yasayan sairimizin Istanbul’a déndiigiinde de heniiz Paris rityasin-
dan uyanamadig: goriilityor. Oyle ki 1912’de, Paris hastalig1 yeniden niikset-
misti. O giinlerde tanistigi Tamburi Cemil’in, Sevket Bey’in yalisindaki miizik
ziyafeti ise, Yahya Kemal'i kendine getirerek, kaybettigi 6z benligini bulacaktu.
Tamburi Cemil’in nefis taksimi ile “Yine yol vermedi Ecem Daglar1”, “Yine de
kaynadi costu daglarin tag1”, “Nazli nazli sekip giden giizel ceylan” sarkilarin
dinleyerek kendinden gegen sair, bu manzaranin sonunda soyle der: “O zaman
karsimda bir altin kapr agildy; memleketime bu kapidan girdim.”

Miitarekeden sonra ge¢mise 6zlemi artan sair, kendini avutmak igin ya 6g-
rencileriyle veya tek bagina Istanbul’'un semtlerini geziyor, bu sehirde gegen beg
asirlik hayatimizin safhalarini birer birer hissediyordu. Isgal edilmis bir vatanda
ramazani kargilamaya hazirlanan Tiirk Istanbul’unun semtlerini hiiziinle dola-
san sairimiz, Uskiidar, Kocamustafapasa, Fatih, Siilleymaniye’yi geziyor, adeta
bu uhrevi semtleri yeniden fethediyordu. Tek basina ¢iktig: gezilerinden birin-
de, yoniinii “ruh eser” olarak gordiigii Topkap: Sarayr'na ¢evirmis, Dariilfiinun
mezunu geng rehberi Liitfii Bey’le Saray’1 gezmisti. Revan Koskiine geldigin-
de, derinden gelen Kuran sesini hemen tanimug ve sagirmisti.

“Birdenbire Islim mimarisini tam anlamiyla gérdiim” diyen sairimiz,
Kur’an sesinin Hirka-i Saadet Dairesinden geldigini, dort yiiz seneden beri her
giin, her saat, geceli giindiizlii okundugunu Liitfi Bey’den o giin 6grenecekti.
Hayretten gozleri kamagan sairimizin ilk fetihlerinden biri boylelikle gergekle-
secektir:

6 Abdiilhak Sinasi Hisar, Yahya Kemal'e Veda, Hilmi Kitabevi, Istanbul 1959, s. 10.
7 Mes’ud Cemil, Tanburi Cemil Bey'in Hayati, Kubbealt: Nesriyati, Istanbul 2002, s. 220.
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“Bu sarayin iginde dort yiiz seneden beri olmus ihtilaller, hal'ler, kitaller, bu
Kur'an sesini bir an susturmamigs. Bu hadiseyi idrak ettikten sonra Istanbul'dan ni-
¢in gikarilamiyoruz? Bu siipheyi halleder gibi oldum.”®

Gezintilerine devam eden sairimiz, agsag1 yukar bir sene sonra su kanaate
varmis oldu: “Bu devletin iki manevi temeli vardir: Fatih'in Ayasofya minare-
sinden okuttugu ezan ki hdld okunuyor! Selim’in Hirka-i Saadet oniinde okuttugu
Kur'an ki hald okunuyor!”

Paris’in seytani havasindan kurtulup Istanbul’un manevi mayasiyla bulusan
Yahya Kemal birakiniz Paris’i, Londra’y1 ve Avrupa’nin diger nurlu dlemlerini(),
Istanbul’un Sisli, Kadikéy, Moda gibi semtlerinde yetisen ¢ocuklarin milliyet-
lerinden ve Miislimanliklarindan haberdar olamayacagimi disiinmekteydi.
Ciinki ona gore, minarelerin gorilmedigi, ezanlarin isitilmedigi semtlerde, ra-
mazan ve kandil giinleri hissedilemezdi, dolayisiyla o semtlerin sokaklarinda
oynayan, yetisen ¢ocuklar, Miislimanligin ¢ocukluk rityalarini goremezlerdi.

Uskiip'te ezan seslerinin yaratti1 manevi bir iklimde biiyiiyen Yahya Ke-
mal, iste der, “Bu riiya ¢ocukluk dedigimiz bu Miisliiman riiyasidir. Bugiinkii Tiirk
babalari, havast ve topragr Miisliimanlik riiyast ile dolu semtlerde dogdular, dogar-
ken kulaklarina ezan okundu, evlerinin odalarmda namaza durmus ihtiyar nineler
gordiiler. Miibarek giinlerin aksamlart bir minderin kosesinden okunan Kuran'in
sesini isittiler, bir raf tizerinde duran Kitabullah't indirdiler, kiigiiciik elleriyle agtilar,
giil yag: gibi bir ruh olan sari sahifelerini kokladilar. Ilk ders olarak besmeleyi 6g-
rendiler, kandil giinlerinin kandilleri yanarken, ramazanlarin, bayramlarin toplar:
atilirken sevindiler. Bayram namazlarina babalarinin yamnda gittiler, camiler igin-
de safak sokerken tekbirleri dinlediler, dinin boyle bir merhalesinden gegtiler, hayata
girdiler, Tiirk oldular”"°

Paris’in kirini pasini yavag yavag tizerinden atan Yahya Kemal, 1918 yili or-
talarinda Biiytikada'da iken, bayram namazina gitmeye karar vermisti. Fakat o
yasina kadar aligkini oldugu Frenk tarzi hayat yiiziinden sabah kalkamayacag:
vehmine kapilmus, gece boyunca hi¢ uyumadan sabahi beklemisti. Sabahleyin
abdestini alarak camiye yonelir. Vaiz, kiirsiide vaaz vermektedir. O sirada Yah-
ya Kemal, cami kapisini aralayinca biitiin cemaatin gozleri ona gevrilir. Ciin-
kii gagdaslarindan hig kimse simdiye kadar camiye ugramamistir. Sair, camide
kendisini bir yabanc1 gibi hissetmistir. I¢i hiiziinle dolarak, vaizi dinleyen iki
hamalin arasina diz ¢6kerek oturur. Herkesin kendini gézledigini diisiinen sair,

8  Yahya Kemal, “Hilafete Yakin Bir Giin’, Ileri, 14 Subat 1921, nr. 1097.
9  Yahya Kemal, “Ezan ve Kur’an’, Tevhid-i Efkdr, 30 Mart 1922, nr. 29.
10 Yahya Kemal, “Ezansiz Semtler”, Tevhid-i Efkdr, 23 Nisan 1922.
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gozii yash bir sekilde sabah namazini eda edecek ve soyle diyecektir: “Vaazdan
sonra namazda ve hutbede onlarin igine karisip Muhammed sesi kulagima geldigi
zaman gozlerim yas doldu. Onlarla kendimi yek dil, yekviicut olarak gordiim”"!

Ik genglik yillarinda minderin digina gikarak dinsiz birkag yil geciren
Yahya Kemal, sonraki yillarda Islamun kiiltiirel varligint hissederek yasamust.
Ona gore, Islamin derinlerde hissedilebilmesi igin camiye, minareye, ezana,
sadirvana, tiirbeye, tekkeye, kabristana, serviye, kitabeye ve ¢esmeye ihtiyag
vardi. Oyle ki, Yahya Kemal'in Sisli'de ramazani hissetmesi miimkiin olmaya-
caktir. Cinki “Sabaha karst Miisliiman ve Hristiyan, kapi kapt herkesi uyandi-
ran davulundan bagka bir seyi olmayan bu semtte, Islamin nuru hafif bir 1sik gibi
sinmigti.”*Ama Atik Valide'de ise yiiksek bir ramazan maneviyat: bulunuyor-
du. Moda'da otururken bir ramazan giinii, bu “Miisliman diyar1” yani Atik
Valide’ye iftardan 6nce gider. Daha 6nceleri de cok defa gectigi halde sasirilacak
bir bigimde semt bu sefer sessizdir; ancak ortalig: tath bir siiktinet ile ramaza-
nin maneviyati kaplamistir. Semtin oruglu halki ise iftarin yaklastigi dakikalar-
da mitevekkil bir gekilde evlerine donmektedirler. Bir an, bakkalda beklesen
birkag fukara kizcagizdan bagka meydanda kimse kalmaz. Iftar1 miijdeleyen
top giimbiirtiisiiyle, giin Atik Valide’'de bitmistir. Top giirleyip oruglar agilmaya
baslayinca bir nurlu nege kaplayacaktir kerpigten evleri...

Sair, bu olaganiistii manzara karsisinda ruhunda bir gurbet aksami
yasayacaktir. Tenha sokakta yalniz kalan Yahya Kemal, giinti orugsuz gegirdigi
icin tarifsiz kederlenmektedir. Ancak simsek hiziyla gelen bir diisiince onu bu
negesizlikten kurtaracak ve teselli edecektir:

“Tenha sokakta kaldim orugsuz ve negesiz
Yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gami
Hadsiz yasatt: rthuma bir gurbet aksam

Bir tek diisiince oldu teselli bu derdime:

Az ¢ok ferahladim ve dedim kendi kendime:
“Onlardan ayrilis bana her an tziintidir;
Madem ki béyle duygularim kalds, ¢ok siikiir”

Yahya Kemal, Atik Valide'den dénerken yolda Mehmet Akif’in bir arkada-
sina rastlayinca, “Akif, benim duydugum Islamin sevkini, hiizniinii duymus ol-
saydi bagka tiirlii olurdu. O, Islamin yiikselisini, Islamin akaidini terenniim etti,
siir Atik Valide'nin iftar saatidir” der. Akif’in arkadagi da “Evet, Akif’in bu tarafi
noksandir; o Islamin sefaletini anlatmigtir yani sosyaldir” seklinde sairi des-
tekler. Yahya Kemal'e gore, Akif, Islamin sairi degildi; o ancak Islamun ahlakin

11  “Ezansiz Semtler”, Tevhid-i Efkdr, 23 Nisan 1922.
12 Yahya Kemal, “Saatler ve Manzaralar”, Tevhid-i Efkdr, 10 Mayis 1922.
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teganni edebilmigti."?

Cahit Tanyol, Yahya Kemal'in halkla beraber oldugu ve heyecan duydugu
tek alanin dini inang oldugunu séyleyerek sairin, “Akif gibi inan¢li” olmadig-
n1 belirtiyor: “Yahya Kemal i¢in din, halkin dinsel yasantisi kargisinda bir 6z-
lemdir. O, Islamiyete tarihimizin bir parcasi ve halkimizin bir inang yasantis
oldugu igin deger verir. Bu nedenle o, halki, devleti, kislay1 ve tarihi camilerin
kubbeleri altinda birlegtirir.”'*

Tanyola bakilirsa Yahya Kemalin “Atik Valdeden Inen Sokakta’,
“Siileymaniye’'de Bayram Sabahi”, “Koca Mustapasa” gibi siirleri sofularin ho-
suna giden siirlerdir. Oysa “Hilafete Yakin Bir Giin”, “Ezan ve Kuran’, “Ezan-
s1z Semtler”, “Bir Rityada Gordugimiiz Eyiip” yazilar1 basta olmak tizere “Atik
Valde'den Inen Sokakta”, “Siileymaniye’de Bayram Sabahi”, Koca Mustapaga”
gibi siirler ancak miitevekkil bir adamin kaleminden ¢ikacagina siiphe yoktur.
Oyle ki, soziinii ettigimiz yaz1 ve siirlerde Akif’in tesiri belli belirsiz goriilmek-
tedir. Hatta Behget Kemal Caglar’a bakilirsa “son yazdis siirlerin en giizelle-
rinden biri olan “Yol Digiincesi” bir Hagim'le Akif muhtelitidir”"® Yine Cahit
Tanyol, “Oliim Karsisinda Yaya Kemal” baglikli boliimde, “Atik Valde'den Inen
Sokakta” siirinde, igerik ve bi¢im ac¢isindan Mehmet Akif’i animsatan havanin
sezildigini soyleyerek bunun rastlant: olmadini kaydediyor. Ciinkii diyor Tan-
yol, bu siirlerin henitiz tamamlanmamus oldugu donemlerde kendisini ziyaret
ettigim vakit yataginin yanindaki kii¢itk masada iki degismez konuk goriirdiim:
Safahat ve Cevdet Pasa’nin Tarihi”'®

Baslangigta, “acaba Yahya Kemal hi¢ orug tutmus muydu?” diye sormus-
tum. Cocukluk yillar1 harig hayati1 boyunca iki ii¢ kez camiye gidip namaz kilan
sair, galiba camiye gittigi kadar da Islam dininin bu sartin1 yerine getirememis-
ti. Sermet Sami Uysal, onun bu tarafin1 esprili bir dille ifade ediyor: “Zaten o
muazzam govdesi ve dev istahu ile dinin bu iki farzini yerine getirmesine pek imkdn
yoktu.”"

On tig-on dort yaslarinda yalniz bir sefer orug tuttugunu yine Sermet Sami
Uysal’a anlatan Yahya Kemal, “Atik Valde'den Inen Sokakta” isimli siirinde
¢ocuklugunda tuttugu orucun tadini unutmayarak bir iftar vaktinin tilsimini
yeniden bulacaktir. Miisliimanlarin aksam ezaniyla oruglarini agtig1 dakikalar-

13  Orhan Saik Gékyay, Eski, Yeni ve Otesi, Iletisim Yayinlary, Istanbul 1995, s. 241.

14 Cahit Tanyol, Tiirk Edebiyatinda Yahya Kemal Inceleme-Amlar, Remzi Kitabevi, Istanbul 1985, s. 93-94.
15 Behget Kemal Caglar, Yiicel, Subat 1941.

16 Cahit Tanyol, Tiirk Edebiyatinda Yahya Kemal Inceleme-Anilar, s. 94.

17 Sermet Sami Uysal, [ste Yahya Kemal, 1972, 5. 37.
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da, Yahya Kemal, Atik Valide'de, iftarin belki de bes-on kisiyi nasil bir araya ge-
tirdigini, sokagin, mahallenin, sehrin bu mucizevi kutsiyete nasil biirrindtigiini
distinmekteydi.

Mehmet Akif ise ya kendi evinde gocuklariyla iftar1 bekliyor ve kiigiik oglu
Emin’in yaramazliklarina tahammiil ediyor veya Abbas Halim Paga, Ahmet
Naim, Mithat Cemal, Siileyman Nazif, Esref Edip, Fuat $emsi gibi dostlarinin
davetine uyarak orucunu onlarla beraber agryordu. Akif, muhtemelen iftarini
agmadan 6nce Rabbine soyle dua etmekteydi:

“Ya rabbi, i¢imizdeki beyinsizlerin isledikleri yiiziinden bizi helak etme! Ya
Rab, bizi bu ugursuz gecenin sonunda aydimhga ¢ikar! Allah’tm mahalle kahvele-
rinde miskin miskin oturarak ¢ocuklarimn rizkini ¢alanlara hidayet yolunu goster,
Seyfi Baba ve onun gibilere yardim et, hasta ¢ocuklarimiza saglik ve afiyet nasip
et...”

Akif gibi itikat ve ibadetini tam anlamiyla yerine getiremeyen Yahya
Kemal'in nesir ve siirlerini hissetmeden yazdigini séylemek miimkiin degildir.
Yahya Kemal “i¢ dlemin”, Mehmet Akif ise “dig dlemin” ressamiydi. Yahya Ke-
mal, Paris’te “Miisliman saat”lerinden uzakta yasarken Akif, Mislimanlarin
sosyal dertlerini bizzat yastyordu. Yahya Kemal'in Atik Valde'den Inen Sokakta
yasadigi sok ise, kayip zamanlarin telafisinden bagka bir sey degildir.
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